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SPORTREGLEMENT EYE SOCCER

Die EYE SOCCER Regeln basieren auf denen der Fédération Francaise de Football, wurden aber in einigen
Punkten angepasst, wobei Folgendes beriicksichtigt wurde: die Teilnahme ausléndischer Vereine (die
andere Regeln haben), die Grdf3e der Spielfelder und unsere Vorstellung von Veranstaltungen.

SAMSTAG, 14. JUNI / SONNTAG, 15. JUNI 2026

TURNIER EYE SOCCER U13 INTERNATIONAL
KATEGORIE ul12 uil3
GEBURTSJAHR 2014 2013
ANZAHL DER SPIELER 8 SPIELER
7 SPIELER +1 GB
ERSATZPERSONEN 4 MAXIMUM
MIXITAT JA, U12F bis U14F konnen mit den Jungen spielen.
UBERPRUFUNG Maximum 3 U11
GRUNDSTUCKSGROSSEN 66m /50m
TORWARTZONE 13m/26m
ABSEIT Mittellinie des Spielfelds
TORGROSSE 6m/2,10m
BALLONGROSSE T4
AnstofRzeit IN DER MITTE DES SPIELFELDES ist es verboten, direkt zu markieren.
SECHSMETER Auf dem StrafstoBpunkt in 9 m Entfernung, freie Aufstellung der Spieler.
EINWURF Mit der Hand
ECKBALL Bei FuBB
Freisto Alle FreistoBRe konnen direkt gespielt werden
ELFMETER 9m
SPIELERABSTAND Gegner in 6 Metern Entfernung (AnstoRzeit,ECKBALL,FreistoR)
BALLANNAHME MIT DER HAND DES TORWARTS BEI Verboten, wenn der FreistoB nicht senkrecht zur 13-m-Linie ausgefiihrt
EINEM ABSICHTLICHEN RUCKPASS wird. Mauer in 6 m Entfernung.
Nur mit der Hand oder dem FuR auf einen am Boden liegenden Ball.
ERHOHUNG DES TORWARTS Volley oder halbe Volley sind verboten, sonst gibt es einen FreistoR auf
der 13-m-Linie.
SCHIEDSRICHTUNG Ein zentraler Schiedsrichter.
UNBEGRENTZT, ein Spieler darf erst wieder eintreten, wenn der vorherige
DIE VERTRETUNGEN

Spieler die Auswechselzone verlassen hat.

VERTRETUNGSZONE um, der von der Bank des Erziehers und der Auswechselspieler begrenzt wj
SPIELERLIZENZEN OBLIGATORISCH

KEINE PERSON DARF SICH OHNE EINE OFFIZIELLE LIZENZ IHRES VERBANDES
s AM SPIELFELDRAND AUFHALTEN.

Maximal 2 Erwachsene fiir Amateurvereine und maximal 4 Erwachsene
BERECHTIGT AM SPIELFELDRAND fiir Profivereine.

SCHLUSSRANGLISTE RANGLISTE AM ENDE DES TURNIERS

gewinnen =3 PTS / UNENTSCHIEDENES =1 PT/ Niederlage OPT
Bei Gleichstand in der Gruppe in der Reihenfolge, in der die
CLASSEMENT DANS LE GROUPE Entscheidung getroffen w.ird .
1-Goal average allgemein
2-Anzahl der erzielten Tore
3- Ergebnis zwischen Gleichstianden







ARTIKEL 1 - TURNIERKOMITEE

Die Teilnahme am Turnier setzt die Annahme der Sportordnung (siehe Tabelle) und der vorliegenden
Regeln voraus.

Alle Fdlle, die in diesen Regeln nicht vorgesehen sind, sowie Streitfalle werden dem Turnierkomitee
vorgelegt, das die Entscheidungen trifft; sie miissen ohne Einspruch akzeptiert werden. Die sportliche
Fairness wird unsere Arbeitsgrundlage sein.

Das Turnierkomitee kommuniziert nur mit dem Trainer der Mannschaft.

Das Turnierkomitee behdlt sich das Recht vor, diese Regeln zu dndern, wenn unvorhergesehene
Umstande (Wetter oder andere) das urspriingliche Programm beeintrachtigen.

ARTIKEL 2 - LIZENZEN UND SPIELBERICHT

Alle Spieler, Erzieher und begleitenden Amtstrager miissen eine Lizenz ihres Verbandes besitzen.

Die Lizenz muss mit dem Verein verbunden sein, den sie vertreten.

Zu jedem Zeitpunkt muss der Verein auf Anfrage des Organisationskomitees einen Ausweis oder eine Kopie
des Ausweises der Spieler, Erzieher oder Leiter oder der Lizenzen vorlegen kdnnen.

Ein Verein, der Amtstrager/Erzieher und Spieler ohne Lizenz, mit einer Lizenz eines anderen Vereins, mit
gefdlschten Lizenzen oder auBerhalb der Altersklasse aufstellt, kann disqualifiziert werden.

Profivereine, die Probespieler einsetzen mochten, missen bei der Organisation um Erlaubnis bitten und die
Lizenznummer des Heimatvereins des Spielers auf dem Spielblatt angeben.

Der Spielbericht muss unbedingt vor Beginn des Turniers innerhalb der von der Organisation vorgegebenen
Frist eingereicht werden. Das Spielblatt wird online Giber einen von der Organisation zugesandten Link
erstellt.

Im Falle eines Fehlers kdnnen Sie das Formular noch einmal ausflillen, es wird jedoch die letzte Version
berucksichtigt.

Im Falle eines fehlenden oder unvollstdandigen Spielberichts kann der Mannschaft die Teilnahme verweigert
oder eine sportliche Strafe verhangt werden.

ARTIKEL 3 - GEIST DES TURNIERS

EYE SOCCER ,,eine andere Vision des FuBballs” legt Wert auf Fair Play und mochte Vereine mit einer
Geisteshaltung aufwerten, die den Werten unseres Verbandes nahe kommt: RESPEKT-EXCELLENZ-SPASS.

*TEAM

> Das Team kommt zur geplanten Zeit am Turnier an und halt sich an den Turnierplan.

> Der Spielbericht wird innerhalb der geforderten Frist eingereicht.

> Das Team zeigt Fairplay:

- Respekt vor Personen: Organisatoren, Schiedsrichter, Mitspieler und Gegner, Trainer und Zuschauer.
- Respekt vor den Einrichtungen, dem Material und der Sauberkeit.

- Respekt fiir den Sportsgeist: Anfeuerung, Kampfgeist wahrend des Turniers.

*ERZIEHER/IN

> Nimmt wahrend des gesamten Turniers eine faire Haltung ein.

> Nimmt die Haltung eines wohlwollenden Erziehers ein, indem er seine Spieler ermutigt, ohne am
Seitenrand zu briillen, als ob er die ,Weltmeisterschaft” spielen wiirde.

> Nimmt eine respektvolle Haltung insbesondere gegeniliber dem Schiedsrichter ein, ohne dessen
Entscheidungen anzufechten.



*ELTERN

> Die Eltern respektieren den festlichen Geist des Turniers (Gesang, Anfeuerung), applaudieren allen
Akteuren am Ende des Spiels.

> Die Eltern geben den Spielern keine Anweisungen und stellen die Schiedsrichter oder den Trainer
wahrend des Spiels nicht zur Rede UND wenden sich nicht an die Turnierleitung, um eine Erklarung zu
verlangen.

*SPORTLICHE EQUITY

Alle Teams sind verpflichtet, wahrend des gesamten Turniers eine wettbewerbsfahige Mannschaft mit
einer ausreichenden Anzahl von Spielern zu stellen.

*SOLIDARITAT

Der Club verpflichtet sich, aktiv und in groBem Umfang an der Aktion ,, 1000 Schuhe” teilzunehmen, um
Schuhe zu sammeln, die in ein Partnerland und an eine Partnerorganisation geschickt werden.

VerstoRRe gegen den Geist des Turniers konnen zur Disqualifikation der Mannschaft fiihren, unabhangig
davon, ob sie von Spielern, Erziehern/Fiihrungskraften oder begleitenden Eltern der Mannschaft
verursacht wurden.

ARTIKEL 4 - KARTONS

Die Schiedsrichter verteilen gelbe und rote Karten an Spieler und Erzieher/Fiihrungskrifte, wenn diese
gegen die vorliegenden Sportregeln oder den Geist des Turniers verstoBen.
Auch Eltern, die eine Mannschaft begleiten, kbnnen Karten erhalten.

Fur die Spieler:

@ Zwei gelbe Karten im selben Spiel fiihren zu einer roten Karte und einer Sperre fiir das laufende und das
ndchste Spiel.

@ Nach drei gelben Karten, die ein Spieler in mehreren Spielen erhalten hat, wird er automatisch fiir ein
Spiel gesperrt.Gelbe Karten, die am Samstag erhalten wurden, werden fiir den Sonntag annulliert, wo die
Zdhlung wieder bei Null beginnt (auf8er bei roten Karten).

@ Im Falle einer™e" roten Karte wdhrend des Turniers wird der betreffende Spieler endgiiltig vom Turnier
ausgeschlossen.

Achtung: Im Falle einer roten Karte fiir ein sehr schweres Foul oder absichtliche Gewalt behalt sich der
Turnierausschuss das Recht vor, den betreffenden Spieler dauerhaft vom Turnier auszuschlieRen.

ARTIKEL 5 - SCHIEDSVERFAHREN

Die Schiedsrichter, die wahrend des Turniers anwesend sind, werden von unserem Partner, der LIGUE
GRAND EST DE FOOTBALL, gestellt. Das Turnierkomitee vertraut den Schiedsrichtern voll und ganz, sie
werden sich sicherlich manchmal irren, aber das ist Teil des Spiels und Sie miissen ihre Entscheidungen
akzeptieren.

Das Turnierkomitee wird keine Respektlosigkeit gegeniiber den Schiedsrichtern tolerieren und die
Entscheidungen der Schiedsrichter nicht riickgangig machen.



ARTIKEL 6 - RANGLISTEN

*GRUPPENEINTEILUNG

@ ANZAHL 1

In den Spielen am Samstag oder Sonntag wird die Platzierung in der Gruppe mit folgender Punktezahlung
ermittelt:

Gewonnenes Spiel: 3 Punkte

Unentschieden: 1 Punkt

Verlorenes Spiel: 0 Punkte

@ AUSZAHLUNG 2

Im Falle eines Gleichstands bei der Platzierung in jeder Gruppe werden die Mannschaften nach den
folgenden Kriterien in der Reihenfolge ihrer Prioritat ermittelt:

1- Allgemeines Torverhaltnis

2- Anzahl der erzielten Tore

3- Ergebnis des Spiels zwischen den Gleichstanden.

Bei Gleichstand nach den vorstehenden Kriterien schldgt das Turnierkomitee eine L6sung vor, um die
betreffenden Mannschaften zu trennen: Elfmeterschiel3en, Zusatzspiel oder andere MaBRnahmen, je
nach Kontext.

*ENDWERTUNG

Fir die Schlussrangliste wird, da es keine Platzierungsspiele gibt, die Rangliste erstellt, indem die in Ihrer
Gruppe gewonnenen Punkte mit den gleichplatzierten Mannschaften in den anderen Gruppen verglichen
werden.

Beispiel: Wenn du in der Europa League spielst und? in deiner Gruppe bist, wird deine Punktzahl mit
den? der anderen Gruppen verglichen, die in der Europa League spielen.

Bei Punktgleichheit wird nach folgenden Kriterien entschieden: Gesamttorverhaltnis, Anzahl der erzielten
Tore, Anzahl der am Samstag erzielten Punkte, Gesamttorverhdltnis am Samstag, Anzahl der am Samstag

erzielten Tore.

*SCHIESSEN VON TOREN

Im Falle eines ElfmeterschieRens im Halbfinale, im Finale oder in einem anderen Fall werden von den
Spielern, die sich am Ende des Spiels auf dem Spielfeld befinden, drei Elfmeter pro Mannschaft geschossen.
Wenn es nach den drei EIfmeterschieBen unentschieden steht, erfolgt ein Sudden Death mit einem Schuss
pro Mannschaft, bis die Entscheidung gefallen ist.

ARTIKEL 7 - DISQUALIFIKATION

Eine Disqualifikation fliihrt zum Ausscheiden der Mannschaft.

Diese Situation kann eine oder mehrere Mannschaften in der Gruppe begiinstigen. Wenn eine Losung
moglich ist, die eine Qualifikation auf dem Spielfeld zwischen den verbleibenden Mannschaften der
Gruppe ermoglicht, kann diese alternative Losung vorgeschlagen werden.

Andernfalls erhalten alle Mannschaften in ihrer Gruppe einen Forfaitsieg von 3:0 und somit 3 Punkte,
unabhangig davon, wie viele Spiele die disqualifizierte Mannschaft bereits absolviert hat.

Die Disqualifikation einer oder mehrerer Mannschaften ist immer eine schwierige Entscheidung, jedoch
behalt sich der Turnierausschuss das Recht vor, dies fiir den reibungslosen Ablauf des Turniers zu tun.



Der Turnierausschuss behalt sich das Recht vor, einen Bericht zu verfassen, der an die Verantwortlichen
des Vereins und an ihren Verband geschickt wird.

Der Turnierausschuss behalt sich das Recht vor, im Falle von Gewalt, Sachbeschadigung oder anderen
Handlungen, die das Image und den reibungslosen Ablauf des Turniers beeintrachtigen, rechtliche Schritte
einzuleiten.

Das Turnierkomitee hat keine unterschiedlichen Toleranzgrenzen fiir Amateur- oder Profiklubs, die
Regeln sind fiir alle gleich.

Haufig denken Amateurvereine, dass wir Profiklubs bevorzugen, weil sie ,,Profis” sind, oder manchmal
denken sogar nationale Profiklubs, dass wir ,,europdische” Prestigevereine bevorzugen. Das ist absolut
nicht der Fall und unsere Arbeitsweise seit der " Ausgabe beweist das.

ARTIKEL 8 - BELOHNUNGEN

Die Mannschaften, die das Halbfinale erreichen, werden belohnt. Alle anderen Mannschaften kénnen,
nachdem sie ihr letztes Spiel gespielt haben, das Turnier verlassen.

Fiir die Atmosphare des Turniers ist es jedoch besser, mindestens bis zum Finale zu bleiben.

ARTIKEL 9 - RECHT AM EIGENEN BILD

Die Vereine, die an unseren Turnieren teilnehmen, erlauben EYE SOCCER jegliche Aufnahmen
(Fotos/Videos) und deren Verbreitung zu Kommunikationszwecken.

ARTIKEL 10 - HAFTUNG UND VERSICHERUNGEN

Das Turnierkomitee libernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen, Unfdlle oder Diebstahle, die
Spielern, Begleitern oder Funktiondren wahrend des Turniers zustof3en kdnnten.

Wir empfehlen allen teilnehmenden Vereinen, eine Versicherung abzuschlieRen, die alle
Unannehmlichkeiten abdeckt, die wihrend des Turniers auftreten kénnen.

Das Turnierkomitee sorgt fiir die Anwesenheit von Sanitatern auf dem Gelande und hat eine
Haftpflichtversicherung fiir den Fall, dass die Organisatoren einen Fehler begehen.



PROGRAMME EYE SOCCER LEAGUE 2026

GROUPEA GROUPEB GROUPEC GROUPED
Al (Pro) B1 (Pro) C1(Pro) D1 (Pro;
A2 (Pro) B2 (Pro) C2 (Pro) D2 (Pro|

B3 [«] D3

B4 ca D4

B5 c5 D5

B6 Cc6 D6

B7 c7 D7

GROUPEF GROUPEG GROUPEH

G1(Pro) H1 (Pro) 11(Pro)
G2 (Pro) H2 (Pro) 12 (Pro)

H3 13

14

15

16

17

SAMEDI 13 JUIN 2026
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CHAMPIONS LEAGUE (32 équipes)

GROUPE CL1 GROUPE CL2 GROUPE CL3 GROUPE CL4 GROUPE CL5 GROUPE CL6 GROUPE CL7 GROUPE CL8
lergroupe A ler groupe B lergroupe C lergroupe D ler groupe E ler groupe F lergroupe G lergroupe H
2e groupe B 2e groupe C 2e groupe D 2e groupe A 2e groupe F 2e groupe G 2e groupe H 2e groupe E
3e groupe C 3e groupe D 3e groupe A 3e groupe B 3e groupe G 3e groupe H 3e groupe E 3e groupe F
4e groupe D 4e groupe A 4e groupe B de groupe C de groupe H de groupe E de groupe £ 4e groupe G

EUROPA LEAGUE (16 éguipes) CONFERENCE LEAGUE (8 équipes)
GROUPE EL 1 GROUPE EL 2 GROUPEEL3 GROUPEEL4 GROUPECO 1 GROUPE CO 2
Se groupe A Se groupe B SegroupeE Se groupeF 7egroupeA 7egroupe E
Se groupe C S5e groupe D Se groupe G Se groupe H 7e groupe B 7e groupe F
6e groupe B 6e groupe A 6e groupe F be groupe E 7egroupeC Jegroupe G
6e groupe D be groupe C 6e groupe H 6e groupe G 7e groupe D Jegroupe H
VERT 2 SYNTHE 1 SYNTHE 2
8HOS cu cu c2 2 EL1 EL1
EL2 EL2
MATCH 1 8H30 C13 Cc3 cLa Ccl4 MATCH 1
8H55 cLs CcLs CL6 CL6 EL3 EL3
9H20 CL7 CL7 CL8 CL8 EL4 EL5
c2 cL2 cu cu co1 co1
= co2 co2 MATEN 1
MATCH 2 10H10 Cl4 cla CL3 CL3
10H35 CL6 cLe cLs cLs EL1 EL1
EL2 EL2
11H [oF:] CL8 cL7 CcL7 MATCH 2
11H25 cu cu cL2 cL2 EL3 EL3
EL4 ELS
MATCH 3 11H50 CL3 CL3 cL4 CLa — —
12H15 CL5 CL5 CL6 CL6 MATCH 2
12H40 CL7 CL7 ClL8 CL8 coz co2
13HO5
REPAS PAUSE REPAS
13H30
13H55 EL1 EL1 EL2 EL2 EL3 EL3 MATCH 3
14H20 EL4 EL4 co1 co1 co2 co2 MATCH 3
14H45 QUARTS CL ler QUARTS CL ler QUARTS CL 1er QUARTS CL 1er Cl2e Cl2e
15H10 Cl2e Cl2ze Cl3e Cl3e CLl3e Cl3e
15H35 DEMI CL DEMI CL Clae Clde CL4e Clde
16H EL 2e EL2e EL3e EL3e EL4e EL4e
16H25 8 AMPIO
16H50 DEMI E DEMI E Perdant DEMI CL Perdant QUARTS CL Perdant QUARTS CL
17H15 Vainqueur Cl2e Vainqueur Cl2e Vainqueur CL3e Vainqueur CL3e Vainqueur Clde Vainqueur Clde
17H40 ROP U JEVI E! CO 2e CO 3e CO 4e
18HO5 Perdant Cl2e Perdant CL2e Perdant Cl3e Perdant CL3e Perdant Clde Perdant CL4e
18H30 Vainqueur EL2e Perdant EL 2e Vainqueur EL3e Perdant EL 3e Vainqueur EL4e Perdant EL4e




EYE SOCCER WUNSCHT
EUCH ALLEN EIN TOLLES
TURNIER!



